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TpajHo nyHomohje (buHaHCK|CKO)

lNnaHupare yHanpeo 3a bydyhe huHaHcujcke u rpasHe 00s1yKe

Enduring Power of Attorney (Financial) - Serbian

LLTa je TpajHo nyHOoMohje
(cbnHaHcujcko)
M Kako onepuwe?

Tpajuo myHomohje (puHAHCH]CKO)

je MpaBHU JJOKYMEHT KOjUM 0c00a
(maBayar myHomohja) MOXe naTH
Jpyroj ocodu (ITyHOMONhHHUKY)
3aKOHCKO TIPaBO J1a JOHOCH
(bMHAHCH]CKE W TTPaBHE OJTYKE

y eHo uMe. To MOoXe Jia YKIbY4d
Bol)ee MOCIIOBA Kao MITO Cy OAaHKOBHE
CTBapH, yNpaBJbatbe UMOBHHOM

u wiahame padyHa.

‘TpajHO’ 3HA4M A2 CE OBO IIPABO
HacTaBJba (Tpaje) 4ak U Kama ocoda
HUje y cTamy Ja 3a cebe JoHOCH

OBE BpCTE OJTyKa, 300T HecpehHor
ciyvaja Wim OOJIECTH Koja je JoBea
JI0 HECIIOCOOHOCTH OUIIO IPUBpPEMEHE
WM TpajHe.

[IpaBo ce ocTBapyje Tako WTO ce
noryHu Gopmynap ‘Enduring Power
of Attorney (Financial) form,” uume ce
naje myHoMmohje ocobu kojy naBaiail
n3abepe. ®opmynap mopa jia Oyje
MOTIHCAH Y MPUCYCTBY CBEAOKA.

VY bopmynapy MOXe Jla ce OApean
KaJia IpaBo CTyIa Ha CHAry, Kao u Jia
Cce MOCTaBe YCIOBH Ha OJITyKE KOje
MYHOMONHKUK MOXe Ja JOHOCH.

[TynomohHuK ce crake TaKko IITO
MOTIUCY]e Jieo y popMynapy Koju
ce OJTHOCH Ha IMPUXBaTambe.
Oxnyke Koje JOHOCH MyHOMOhHUK

MMajy UCTy MpaBHY CHAry Kao Ja X je
JOHEO caM JaBajall myHoMohja.

3awTo Hekome
aatun nyHomohje?

Cnyx0a jaBHOT 3aCTyIHHKA

(Office of the Public Advocate,

OPA) npenopyuyje Aa CBako CTapuju
on 18 roguHa Tpeba 1a mocraBu
myHoMohHMKa Kpo3 TpajHO ImyHOMohje
(¢unancujckor). To je jeAuHN HAYUH
Ha KOju 0co0a MOXe UMaTH KOHTPOIY
HaaQ TUME KO he Y BbEHO UMC JOHOCUTH
OJUTYKe KaJla TO He OyJie BHIIE y CTamby
cama Jia ypaJ.

Ocoba MoXxe TpajHO aa u3ryou
CIIOCOOHOCT JIOHOIIICHha OJITyKA -

HIIP. Y CIy4ajy JEMEHIINje WK 300T
MmoBpeJie Mo3ra y caoopahajuoj Hecpehu
- WIN TIPUBPEMEHO, 300T Ty0Jbeha
CBECTH Ka0 Pe3yNTar OOJIECTH WU
HecpehHor ciyyaja.

KakBe ognyke moxe
nyHoMmohHuK aa goHocun?

[Tynomohuuk ca TpajauMm myHOMOhjeM
(puHaHCHjCKUM) MOXKE J1a JOHOCH UCTE
(UHAHCH]CKE U IPaBHE OJUTYKE Kao
mrTo OM MX TOTUYHA 0c00a HaIpaBIIIA
3a cebe J1a je TO y CTamy Ja YYUHH.
Tpajao myHOMOhje He MOXKe J1a ce
KOPHUCTH 32 OJUTyKE Y BE3H Ca JICUCHHEM
WM CBAaKOJHEBHUM YXHBOTOM JTOTUYHE
ocobe, HIIp. T1e ocoba Tpeda /1a KUBH.

Ha ¢opmynapy 3a nocraBspame
nmyHoMOhHWMKa, JJaBaall myHoMohja
MOXeE J1a CTaBH OTPaHNYCHHE UITH
[OCTaBH YCJIOBE y BE3U Ca THM KaKo
JKeJn J1a TyHOMONHUK U3BpIlaBa
CBOj€ OJIFTOBOPHOCTH.

Ko moxe ga nocraBu
nyHoMmohHuka?

CBaKko MOJKe Ja II0CTaBU
myHOMONHHKa, aKo je CTapuju Of
18 rognHa 1 ¥Ma ‘CIocoOHOCT’ Ja
TO YYHHHU.

LLTa je ‘cnocobHoCT’?

HMmatn ‘criocobHOCT’ 3HAYN OUTH
y cTamy pacyhuBaTy IMITO 3HAYH:

* pasymeTn
* 3aMaMTUTH

* BepoBaTu

* oleHUuTH (IPaTUTH), U

° CXBaTHUTH 3Ha4ajHe WH(popMaImje

Jasanan mynomohja tpeba na Oyze
y CTaamy Jia pasyme:

* ominamhema Koja aaje MyHOMONHHUKY,
VEKIBYUyjyhu OHIO KaKkBa OrpaHUYCHa
WK YCIIOBE KOje ITOCTaBJba 110
MHUTaky OBIAIIhemka

* Kajia IyHOMONHUK UMa MPaBo J1a
KOPHCTH TIpaBa u3 opJyaniherma

° J1a JIOK Kao JaBajall oBiamhema nMa
‘CIIOCOOHOCT’, MOJKE J1a OIT030BE
oBiamheme

* na he opnamheme jour yBek 6uTH
Ha CHa3M aKo (jaBajair) u3ryou
CrocOOHOCT Jia IOHOCH TpaBHE
U (pUHAHCHjCKE OTyKe

* Jla Kaja (JaBasial) u3ryou
‘criocobnoct’, Hehe mohu na Hag3upe
Kopuinhemne TaTuX oBiamhema

Hapanan 6u takohe Tpebdano na nma
M3BECHO 3HAME O MIPUPOIN U OICETY
CBOT (DMHAHCH]CKOT HMETKA.

AKO nmaBajall Hema ‘Crroco0HOCT’

a moTpedaH je HeKO Jia BOJY padyHa

0 (PMHAHCHjCKUM H NIPaBHUM CTBapUMa,
‘Guardianship List” mpu TpuOyHary
(Victorian Civil and Administrative
Tribunal) moxe 3a ocoOy J1a mocTaBu
aIMHHHCTpATOpa J1a JOHOCH
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(hmHAHCHjCKE U TIPaBHE OJITYKE.

3a naje MHPOpMaIMje, TOoTIIe/a]
OPA un(popmaTuBHU TamQIieT
‘Tlocmaswarwe aOmunucmpamopa’.

Buparwe nyHomohHuKa

ITynomohHuKk Mopa na Oyzae crapuju
o1 18 roguHa u Mopa a uMa
‘ciocobHOCT’ 1a Oyae myHOMOhHUK.
Jasanan myHomohja Moye J1a HoCTaBH
Om1o Kojy 0co0y MM OpraHu3alujy
3a MyHOMONHMKA, aKO C€ OHU CIaXy
Ja npuxsare Ty yiory. [TyHomohHuk
Tpeda aa OyJie HEKO KoMe J1aBajiail
MOKe€ Jla IOBEpPH BOheme MocIoBa
Ha Ha4MH Koju he 6utu y HajOobEM
UHTEpECY JaBaola.

JlaBanai Moxe J1a OJUTYYH Jia TIOCTaBH
BHIIIC HETO jeTHOT IMyHOMOhHuKa

¥ MOXe Jia oJiTy4H Koja he oBnamhema
onn umatu. To Moxe na Oyne:

° I1a pajie 3ajeHO, Tj. OHU MOPajy
3ajeJTHO Jla JIOHOCE OJTyKe

* 3ajeZlHO U OJIBOjCHO, Tj. MOTY
Jla JIOHOCE OJTYKe 3ajeHO WU
HE3aBUCHO jeJIaH OJ] IpyTor.

Moske Takolje ia Oy/e mocTaBbeH
aNTePHATUBHH TyHOMONHHK.
AnTepHATHBHH TYHOMONHHK
MOXe JIa TOHOCH OJITYKE Y UMe
[IPBOT/OPUTHHAIHOT TYHOMONHHKA
KaJla OBaj HUjE y CTamy Jia BPIIU
CBOJjY JIy’KHOCT.

[TynomohHuK Mopa y mHCMEHOj hopMHu
Jla IPUXBATH TIOCTABIBECHHE.

OaroBopHocTM nyHOMohHuUKa
[Tynomohunuk mopa:

° Jla TIOCTyIa y Haj00JbeM HHTEPECY
JlaBaolia myHomohja

* KaJ roj je moryhe nia goHOCH
O[UTyKE Kao0 MITO OU MX JOHEO
JlaBaJiall myHomohja

* J1a BOAU ypeaHy €BUICHIIHU]Y
0 MOCJIOBUMA U TPAaHCAKIMjaMa
00aBJbEHUM 1O OBJalIhemheM

* j1a u3berapa cutyaryje riae ou
M0CTOjao CyKoO MHTEpeca

* J1Ja IMOBHHY U HOBAII JaBaoIa
nmyHoMmohja, Ip)Ku 0JIBOJEHO O]
CBOje IMOBHMHE/HOBIIA

Kana naBanarn myrnomohja ympe,
TpajHO myHoMohje TpecTaje.

Ha nu nyHomohHuK Tpeba aa
o6yne nnaheH?

Japanan mynomohja He Tpeba 1a
m1aha myHoMohHWKa, OcUM aKo
je 3a myHoMOhHHKa TTOCTaBHO
pOo(hECUOHAITHO JIUTIE WITH
OpraHu3aIyjy.

Kako ce npaBu TpajHO
nyHomohje (dpuHaHcunjcko)?

Tpajuo myHomohje (puHAHCH]CKO)
ce jako npasu. He mopa na ra
MIPUTIPEMH aIBOKAT, MaJia ako ocoda
“Ma KOMILUIEKCHE (PUHAHCH]CKE

U TIpaBHE MOCIIOBE, CABET a/IBOKATa
01 01O KOPUCTAH.

Jagaar myHOMohja Mopa J1a TIOITyHH
(opmynap a mocTaBu MyHOMOhHUKA

1 MOpa Jia ra IOTIUIIE Yy IPUCYCTBY
CBEJIOKA KOjH MOpajy OUTH CUTYpHH

Jla 1aBajail 3Ha mTa paau (mma
‘ciocobHoct’). [locToje orpaHnuema
0 MUTaky KO MOXKe J1a Oy/ie CBEIIOK.
AKO TOCTOje HeZIOYMHIIE Y Be3n
‘criocobHOCTH aBaoiia, Tpedano Ou jaa
ce 00aBM He3aBHCHA JIEKapCKa MPOIeHa.

dopmynapu 3a myHomohje Mory ce Hahu
Ha www.publicadvocate.vic.gov.au

Kao 1 y BehuHU MpoaBHUIIA HOBHHA
MHa MECTHMA T'JIe¢ CE MOTY y3€TH MpaBHE
cTBapu/(popMynapu.

AnTepHaTHBHO, KOMIUIET 3a
caunmaBame myHoMmohja (Take Control
— a kit for making powers of attorney
and guardianship) Ha pacrionaramy je
Ha www.publicadvocate.vic.gov.au
WM 32 UCTH MOXKETE TT03BaTH

1300 309 337. Hapyubune y Behem
Opojy MOTy ce HalpaBUTH MPEKO
www.legalaid.vic.gov.au
KOHTaKkTHpameM Victoria Legal Aid.

LLita ako ce maBanay
nyHomohja npegomucnun?

JaBanan myHoMohja Mo>xe Ja MOHHUIITH
(ono3ose) myHoMmohje y Omito koM
TPEHYTKY, CBE JIOK pa3yMe MPUPOIY

u edexTe ono3uBa. [JaBanan myHoMmohja
MOJKe Jla 0I030Be MyHOMOhje

tako mro he pehu myHomMohHuKy

Ja je oBnanheme MOBY4EHO, WK

he yHUIITUTH JOKYMEHT/TpajHO
myHoMohje u cBe xomuje.

OPA mnpemnaxe na paBainail Takohe
MOITyHU (hOpMYJIap 3a OMO3HB
(Revocation of Enduring Power

of Attorney) u 10CTaBH KOIH]y
nmyHomohnuky. OBaj hopmyap
cexmoxe nooutu ox OPA.

3awTuUTHe Mepe

dopmyap 3a IOCTaBbEHE
myHoMohHHKa He Mopa Ja Oyie
PErHCTPOBaH U HE MOpa HUT/E Jia

ce maswe. [laBanan mynomohja tpeba
Jia 4yBa (opMyiap Ha CUTYPHOM
MECTY U Jia TyHOMOhHUKY JI0CTaBU
OBEpeHy KOTHjy.

AKO IyHOMONHHUK He MocTyma

y HajOOJbEM HHTEpecy JaBaola
myHoMmohja, U JjaBaJial] Hije BHILE

y CTamy Jia O1o30Be myHoMohje
(¢punancujcko), VCAT moxe na
OTI030BE HJIU J1a CYCIICHIYje TPajHO
myHomohje. buio ko, Ko je UICKpeHO
3aMHTEPECOBaH 3a 100pOOHT naBaola,
Moe Ja Tpaxku onl TpuOyHana (VCAT)
Jla pa3MOTpH JIeJIOBak-¢ MyHOMONHUKA.

VCAT uma ciyx0y 3a XUTHE
ciydajeBe (24 cara) U MOXe Ja
MOCTaBH aJIMUHUACTPATOPA JIa JIOHOCH
(hMHAHCH]jCKE W TIPaBHE OJITYKE, aKo je
myHOMohje TIOHUIIITEHO.

Harse nHdpopmauumje

Hasse caBere u uHpopmanuje y
BE3HU ca ImyHoMohjeM U yJIoroMm
IyHOMOhHMKaA, MOXKeTe JOOUTH Of;

* OPA

* VCAT

° JIPYNITBEHUX MPaBHUX [EHTapa
* aJiBOKaTa

* Victoria Legal Aid.

Office of the Public Advocate je HezaBucHo Teno
OCHOBaHO 0f] CTpaHe BUKTopujcke Bnage. Pagm Ha
TOMe Ja ce 3aliTuTe UHTepecw, rbyacka npaea

1 [OCTOjaHCTBO Jby/AN Ca MHBANWMANTETOM

y Buktopuju. O6esbehyje nHdopmauuje,

caBeTe, obpasoBarbe 1 MOMOh ca 3acTynarem,
cTapaTterbcTBo, nyHoMmohja 1 go3sone 3a
[oKTopcke/3ybapcke TpeTMaHe.

Office of the Public Advocate nogpxasa Tpu nporpama 6a3vipaHa Ha
nobposorbHOM pagdy: Community Visitors Program, Independent Third
Persons Program n Community Guardianship Program. Nocetnoum
13 3ajeqHuLe UMajy Npunuke Aa KOHTPONULLY KBanuTeT ycryra 3a
oHecnocobrbeHe, Aa 6y ce 06e3beanno ga pawuse ocobe yxuBajy
cBa npasa. He3saBucHa Tpeha nuua obesbehyjy nogpluky 3a ocobe

ca crnosHajHoM oHecnocobrbeHowhy unn MeHTanHoM Gonelwhy Koje
MMajy KOHTaKT ca nonuuujom. Community Guardians cy 4o6poBosbLm

3a Buwe

nHdopmaumja noceTuTe:
www.publicadvocate.vic.gov.au
UM NO30BUTE Hally caBeTodaBHY
cnyx6y Ha 1300 309 337

(Mo ueHwn nokanHor nosuea).
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oBnawheHn Kao ctapateru 3a rbyae y Bukrtopuju koju nmajy cnosHajHy

OHecnocobrbeHOCT M He MOTY caMu fja [OHOCe OAnyKe.



